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4. Tras la isla del santo

Abrumados por las apariciones de una isla fantasma, marinos y
gobernantes canarios no dudaron en organizar expediciones que
desentrafiaran el misterio de San Borondén.

8. Benito Pérez Galdés, hijo adoptivo de Telde

En 1901, cuando D. Benito gozaba de su madurez literaria, Telde
lo reconocié como hijo adoptivo.

14. Arqueologia y etnografia de Moya

Como trabajo previo para el planeamiento municipal de Moya, en
1999 se identificaron de los bienes patrimoniales, histéricos y
culturales que el municipio conserva.

18. Las generaciones de la [lustracién (y T11)
Concluye el estudio sobre las diferentes generaciones de canarios
que dieron impulso y modernidad a nuestras islas.

21. Un impreso de Matos y Coronado
Francisco Pablo de Matos y Coronado escribié en 1733 un alegato
contra el monopolio de impresion y distribucién de libros littirgicos.

26. La Pinacoteca de El Museo Canario

La inquietud que tuvo siempre El Museo Canario por el arte de
nuestras islas le ha llevado a formar una coleccion de pinturas que
resume la evolucion del arte pictérico insular.

29. Gregorio Chil, "traductor jurado"

Poco estudiada en el Dr. Chil v Naranjo es su faceta de conocedor
de la lengua francesa. Tanto es asi que colaboré como traductor en
la testamentaria de Luis José Jaber y su hija Juana.

30. Las sabinas en Gran Canaria
Frecuentes en las Canarias occidentales e inexistentes en Lanzarote

y Fuerteventura, las sabinas conservan algunos reductos en Gran
Canaria, donde antafio fueron abundantes.

32. Gran Canaria en el libro Isla Azul

A través de las criticas al libro de Pablo Artiles Isla Azul, Domingo
Doreste, Fray Lesco, muestra sus ideas sobre la poesia y sobre las

condiciones necesarias para ser poeta.




TRAS LA ISLA DEL

SANTO

— Expediciones en busca de San Borondén —

Luis Regueira Benitez

unque un buen
namero de las
leyendas cana-

Es por esto por lo que San
Brandan es representado
repetidamente sobre una

rias que pervi-
ven actual-
mente conformando la
mitologia insular proviene
de las gestas relacionadas
estrechamente con el pro-
ceso de conquista v coloni-
zacion del archipiélago, uno
de los mitos mds atractivos
del imaginario de las islas,
que ademds presenta im-
portantes ramificaciones en
otros archipi¢lagos maca-
ronc¢sicos, tiene un origen
completamente desvincu-
lado de este proceso y de
la poblacién prehispdnica.
Se trata de San Boronddn,
la legendaria isla viajera que
se deja ver de vez en cuando

frente a las costas occiden-

ballena en las ilustraciones
de las Edades Media y
Moderna.

No es descabellado, por lo
tanto, relacionar la historia
de este monje con la visién

de una isla que viene y va,
por mis que haya eviden-
cias mds 0 menos certeras

que puedan hacer pensar
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que la isla fantasma era va
conocida antes de la odisea
brandiana. De hecho, vy
aparte de referencias cldsi-
cas que mas podrian hacer
pensar en las Canarias
reales que en la fluctuante
San Borondan, va Ptolomeo,
en el siglo 11 de nuestra era,
incluye entre sus Islas de

los Bienaventurados una

tales de Hierro y Gomera
y a veces desde otros en-
claves canarios y madei-
renses.

San Borondén, San Blandén, San Bolondrén... son nom-
bres que en distintos momentos se han asignado a la isla
escurridiza. Pero todos estos nombres se deben al santo
irlandés San Brandan de Clonfert, un predicador que
vivio entre los siglos Vv VI v que fundé aleunos monasterios
en su tierra natal. San Brandan es conocido, sobre todo,
por unos manuscritos datados en los siglos IX y X que dan
cuenta de la Navigatio Sancti Brandani, un periplo atlintico
que el monje realizé en compaia de otros clérigos v que
le llevé a una serie de escalas fabulosas, entre las que se
encuentra una gigantesca ballena que confundieron con
tierra [irme v en cuvo lomo celebraron una misa de Pascua.

isla llamada Aprésitos (La
Inaccesible o el sitio al que
no se puede llegar). Si
Ptolomeo tenia noticias del
fenémeno de la isla inter-
mitente no lo sabremos nunca, pero resulta ciertamente
curioso que sitte una tierra de estas caracteristicas en el

archipié¢lago que hoy identificamos con el nuestro.

No tenemos informacién sobre la opinién que los habitan-
tes prehispdnicos de Canarias, especialmente los de Hierro
v Gomera, tenian sobre el [enémeno de San Borondén,
pero es muy posible que estuvieran habituados a él a
juzgar por la profusion de datos que se conservan sobre
avistamientos posteriores a la colonizacion de las islas.
Tanto es asi que la noticia de su efimera existencia se

extendio a mapas v portulanos disefados en toda Europa,
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sin olvidar que en el propio archipiélago no falté quien
tratara de desentrafiar el misterio mediante la recogida
masiva de datos e incluso mediante la organizacion de
expediciones de descubierta.

Si bien parece que Gonzalo Ferndndez vio la isla e intent6
llegar a ella en 1461 (luego relaté que no lo logré por el
mal tiempo), la primera expedicion real de que tenemos
noticias es la ideada en 1486 por el flamenco-portugués
Ferndo Dulmo (Ferdinand van Olm), rival de Cristébal
Colon a la hora de buscar la ayuda del rey de Portugal
para su empresa ocednica. Si Juan 1 rechazo la propuesta
de Colén y acepto la de Dulmo fue tal vez porque este
iltimo se comprometia a correr con los gastos, para lo
cual tuvo que asociarse con el financiero Joao Afonso de
Estreito. El objetivo principal de esta expedicion, en el
contexto de los tratados de reparto del mundo entre  Mapa de Toscanelli (1474),
Espania v Portugal, era descubrir la isla Antilia o Isla de
las Siete Ciudades (que a la sazon se identificaba con San  hacen pensar més bien en una manifiesta desorientacién
Borondén) y cualquier otra isla que pudiese inclinar este  de determinados marinos mds o menos experimentados
reparto a favor de los portugueses. De esta manera, y con  que, de hecho, no estdn donde creen estar, como ¢s el
carta blanca del rey, el primero de marzo de 1487 salieron  caso de los franceses que en 1560 vararon su barco para
de Terceira dos carabelas aprovisionadas para un viaje de  construir un nuevo palo mayor en lo que ellos creyeron
cuarenta dias. Al parecer la expedicion no tuvo éxito, pero  la isla del santo, donde a su marcha dejaron una cruz, una
De las Casas hace referencia a ella cuando nombra al  cartay algunas monedas de plata para atestiguar su arribada.
marinero Pedro de Velasco, quien durante una estancia  En otras ocasiones, incluso, las declaraciones
en Murcia hablé a Colén de una tierra que habia visto al ~ pueden ponerse en duda por la propia credibilidad del
oeste de Irlanda y que podia ser la misma que habia  declarante, siendo éste el caso de un tal Ceballos, espanol,
intentado descubrir un tal Herndn Dolmos. hidalgo y homicida, huido de Francia, que refirié en 1554
haber estado en San Borondén en varias ocasiones. Ante
Una expedicion similar fue la organizada en 1526 por los  tal profusién de declaraciones, los gobernantes canarios
grancanarios Fernando Alvarez y Fernando de Troya, que  no pueden hacer otra cosa que tratar de contrastar los
salieron a la bisqueda de otro estrepitoso fracaso animados  datos y desentrafar la veracidad de la existencia de San
por las noticias de un desembarco portugués un aiio antes.  Borondoén.
Los portugueses a los que nos referimos llegaron a la
supuesta San Borondén por casualidad, ya que era la tierra  Aunque alrededor de 1520 el que fuera regidor de La
mis cercana a la que pudieron llegar para reparar su barco.  Palma y luego de Tenerife, Francisco Fernandez de Lugo,
Por el contrario, afos mas tarde, en 1556, el también  encargé una investigacion del fenomeno que resulté
portugués Roque Nunes, con dos de sus hijos y el cura  infructuosa, son mucho mds conocidas las dos pesquisas
Martin de Arafa, logré acercarse a la isla tras una bisqueda  que se llevaron a cabo en 1566 y 1570, animadas precisa-
esta vez intencionada. Habian salido de La Palma y  mente por la ingente y confusa informacién que se estaba
escrutaron los mares cercanos hasta encontrar la ansiada  recogiendo. En la primera, el regente de la Audiencia don
isla encubierta, pero al hallarla se vieron derrotados por  Herndn Pérez de Grado mandé tomar declaracién en
su propia prepotencia y volvieron a casa sin haber desem-  Gomera, Hierro y La Palma a numerosos testigos que,
barcado en San Borondén porque Nunes y el cura no  simplemente, habian presenciado la isla en el horizonte,
llegaron a ponerse de acuerdo sobre quién debia hacerlo  pero entre ellos declarg un avezado piloto portugués,
primero. llamado Pero Velo, que afirmé incluso haber desembarcado
en San Borondon durante una tormenta que le sorprendic
En estos aios se multiplican las noticias sobre personas  a su regreso del Brasil. Uno de los datos curiosos que
que aseguran haber sido testigos de la aparicién de San  aporta Velo es el haber visto una cruz clavada en un drbol,
Borondén. Algunas de sus declaraciones, como las del  tal vez la misma que los tripulantes del barco francés
franciscano Fray Bartolomé Casanova, que vio una enorme  habian dejado seis afios antes. En fin, la historia de Velo
isla frente a las costas de Teno (Tenerife) en 1556, estdn  se complica cuando una espesa nube le obliga a embarcar
fuera de toda sospecha y confirman la realidad de un  de nuevo dejando a dos marineros en tierra. Al dia siguiente,
cfecto 6ptico que parece materializar una extensién de  cuando volvi a recogerlos, la isla habia desaparecido.
tierra en aquellas latitudes. Otras, por el contrario, nos
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LLa otra investigacion, la de 1570, ordenada en Tenerife
por ¢l inquisidor Ortiz de Funes, tuvo unos resultados

muy parecidos gracias a la declaracion de Marcos Verde,

quien, segtin dijo, encontré v circunnavegd la isla v
permanecio junto a su costa durante toda una noche antes
de que un fuerte viento
alejara de alli su nave.

Vergara como agradecimiento a su ayuda en las investigacio-
nes: (... ) despaché la balandra de San ‘Telmo bien equipada
y abastecida con el capitan 1. Juan Franco de Medina, el P.
Cristo de la orden de S" Fran©©. y el P. Conde de la de Sto.

Domingo, no dieron con ella porque no la hay (...),

Hoy sabemos que el

PLANTZA DE LAYSLADE S BORON DONBE!

sefor Mur estaba en

Estas noticias anima-
ron la expedicién del
palmero Hernando de
Villalobos, que no sa-
bemos si fue la misma
que organizaron Mel-
chor de Lugo y Jaques
de Monique, o tal vez
la que provectd Luca-
Riberol. Lo

cierto es que volvieron,

no de

como cuenta Torriani,

"con las manos vacfas",
lo cual volvio a suceder
cuando en 1604 el pi-
loto Gaspar Pérez de
Acostay el franciscano
fray Lorenzo Pinedo
procuraron de nuevo
tomar San Borondén.

El extraordinario inte-
rés que periédicamen-
te suscitaba la isla de
San Boronddén hace
pensar en la posibili-

lo cierto, que la capri-
chosa isla de San Bo-
rondén no existe, pero
por entonces la duda
persistio a pesar de tan
categdrica conclusion.
La isla seguia apare-
ciendo alld, al oeste de
las Canarias, dando al
PIIL‘I)I[) unas veces I&l
ilusion de hallarse
frente a las costas de
la fantasia y otras veces
el miedo de hallarse
frente a lo desconocido.
Ejemplo de ello es el
multitudinario avista-
miento que se produjo
en El Hierro el 29 de
julio de 1723, cuando
fray Luis Rey, prepara-
do para hacer un exor-
u‘ir-il:l‘l(l contra I'd Plill'-_',il
d(.' !;'Illg()?ﬂ d (]“L’ il.“i”!il“
ba la isla, tuvo que
improvisar otro contra

dad de que en los anos
siguientes se volvieran
a organizar expedicio-
nes o nuevas recogidas
masivas de informacién, pero lo cierto es que no ha
quedado constancia escrita de ninguna de estas iniciativas
hasta bien entrado el siglo XVIII.

En efecto, don Juan Mur, gobernador, capitdn general y
presidente de la Real Audiencia de Canarias, ordena en
1721 una profusa investigacion que, ademds de recoger
la declaracion de numerosos testigos, acaba siendo una
recopilacion de las noticias obtenidas en investigaciones
y expediciones anteriores, de manera que sirve como
resumen general del estado de la cuestion en el primer
cuarto del siglo XVIII. Juan Mur convocé en su casa a
diversos representantes del gobierno civil y militar de las
islas, con los que acordé enviar una expedicion, mandada
por Juan Franco Medina, que partié el dia 11 de noviembre
tras la pista de la isla encantada. El resultado de esta
expedicion queda lo suficientemente claro en una carta
que Juan Mur envia a Pedro Agustin del Castillo Ruiz de

Saii Borondén segtin Pedro Agustin del Castillo

la aparicion de la fan-
tasmagdrica tierra de
San Borondon. Desde
cntonces |El hEl“L'nil lil']
santo irlandés no ha dL‘j;id{J de hacernos ])L'l‘it':dical‘ncmc
sus visitas de cortesia, y atin hoy hay quien pretende
buscar en estas apariciones motivos fantdsticos, extrasen-
soriales e incluso extraterrestres, en una muestra mids
de que La Inaccesible sigue sin salir del todo del enma-
rafnado bosque de la mitologia, enredada incluso con las
nuevas y espinosas zarzas de las creencias v los miedos

del siglo XX,
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CHIL

Una buena parte de la actividad de El Museo
durante este ano 2001 ha girado en torno al
homenaje dedicado a don Gregorio Chil y Naranjo
con el fin de conmemorar el centenario de su

fallecimiento. Podemos afirmar que nuestra

sociedad cientifica ha cum-
plido con creces su objetivo,
puesto que la figura de su
generoso benefactor se ha
visto recordada y realzada en
muy diversos medios.

Al ciclo de conferencias ce-
lebrado entre los meses de
marzo y mayo, en el que
participaron ocho esclarecidos ponentes y que
obtuvo una notable aceptacién del piblico, se
uni6 la muestra que, bajo el titulo Gregorio Chil
y Naranjo (1831-1901): ciencia, cosmopolitismo
y modernidad, estuvo expuesta desde el 28 de
junio hasta el 30 de septiembre; fue visitada por

g

zas por su contenido y por su cuidado disefio.

El 4 de julio, dia en que se cumplieron 100 afios
del fallecimiento de Chil, tuvo lugar el traslado
de sus restos hasta su nueva ubicacién, bajo un
hermoso monumento escultérico de Juan Correa
Bordes, que ha recibido por él un unanime aplauso.
El acto de descubrimiento de la obra fue presidido
por la primera autoridad municipal, puesto que
su financiacién fue asumida por el Ayuntamiento
de Las Palmas de Gran Canaria, en un gesto que
El Museo ha agradecido profundamente.

El dia anterior, 3 de julio, recibié Chil otro

homenaje en Telde, su ciudad natal, consistente

en la colocacion de una placa alusiva a la efemé-
ride en el inmueble
donde en su dia se le-
vant6 la casa donde na-
cio, en 1831, el ilustre
doctor y que hoy ocupa
el Hogar Infantil Santa
Rosalia y en una ofren-
da floral ante el busto
dedicado a su memoria,
obra del escultor José
Perera, que fue instala-
do en el pasaje Dr. Chil,
frente a la plaza de San
Juan, en 1969.

Estos homenajes contribuyen a perpetuar la
figura de Chil y Naranjo entre la ciudadania y
dan continuidad al celebrado en diciembre de

1994, fecha en que fue repuesto por iniciativa

municipal, en el Paseo de Chil, un primer busto
inaugurado en 1971 cuyo autor fue el escultor

mas de 4.000 personas y recibi6 multiples alaban- Abraham Cérdenes.

B e e e e T m S e o
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BENITO PEREZ GALDOS

German Jiménez Martel

Caricatura de B. Pérez Galdds (Casa-Museo Pérez Galdds).

n el siglo XIX la cultura literaria, teatral y musical
disponia por primera vez de las condiciones y
medios para su difusion: se desarrolla la industria
tipografica v se crean los primeros teatros. No
obstante, esto se produjo muy lentamente en Espana
debido la larga crisis del Antiguo Régimen y la dificultosa
consolidacion de la burguesia, repercutiendo en el arte
v la cultura. La falta de originalidad es la ténica general
de casi todo el siglo, y s6lo a finales del mismo, y esencial-
mente en el terreno literario, se alcanzaria un extraordinario
renacimiento al que contribuy6 la figura de Benito Pérez

Galdas.

Nacido en Las Palmas de Gran Canaria en 1843, cursa
el bachillerato en el Colegio de San Agustin donde coincide
con Fernando Ledn y Castillo'. Marcha en 1862 a Madrid
para estudiar Derecho y permanece alli hasta su muerte,
ocurrida en 1920.

——

La obra narrativa de Galdés comienza en 1870 con la
publicacion de La Fontana de Oro y finaliza con Santa
Juana de Castilla. Entre una y otra obra se concentra una
fecunda labor creativa que suma setenta y sicte novelas
y veintidés dramas enmarcadas dentro de la corriente
literaria del realismo.

lLa mayorfa de las novelas trata temas histéricos y de la
politica contempordnea. Destacan especialmente las
cuarenta y seis que conforman los Episodios Nacionales,
que constituyen un intento de novelar la historia de Espana
desde 1808 hasta la época de la Restauracidn. Pérez Galdos
recrea el escenario politico y social de nuestra patria a
comienzos del siglo XIX reproduciendo en ellas, v de forma
magistral, la realidad cotidiana. Trata a los personajes con
comprension y respeto, siendo reflejos a su vez de una
época y un momento, con sus problemas religiosos, politi-
cos o existenciales. De esta manera don Benito se acercd

1.- “El Colegio de San Agustin de Las Palmas™. La Correspondencia de Las Palmas. Las Palmas de Gran Canaria, 27-1V-1881.
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a las clases medias de la sociedad espaola, lo que explica

e
Galdés el escritor mas leido de su época. El reconocimiento
a su labor literaria llegé en 1897 con el ingreso en la Real
Academia de la Lengua.

éxito casi ininterrumpido de sus novelas, haciendo de

La actividad politica no le fue ajena v la comenzé en el
Partido Liberal con el indiscutible apoyo del amigo Fer-
nando Ledn y Castillo. Diputado a Cortes por Puerto Rico
en 1886, serfa reelegido por la misma circunseripeion en
1890 y 1891. En 1907 lo tue por Madrid, v en 1914 por
Las Palmas.

El compromiso literario no excluyé en
él una profunda preocupacion por los
problemas de su patria chica.

El mds grande escritor que ha producido Canarias vivié
casi siempre en la capital de Espana v esquivé cualquier
referencia anecdética sobre su tierra natal. Mas este
compromiso literario no excluyé en él una profunda
preocupacién por los problemas politicos v sociales de la
“patria chica”. Esto se desprende muy claramente en
algunas cartas publicadas vy el testimonio de muchos de
sus amigos, conservindose asi mismo en el Epistolario de
Ledity Castillo claras reflexiones de esta indole. El contacto
de Pérez Galdés con la realidad del archipi¢lago era
notable, tal como se puede leer en una carta dirigida a
don Fernando
fechada en Madrid el 19 de enero de 1902,
"Lo que hay es que nuestra provincia, que antes de
la pérdida de las colonias era laiiliima en la jerarquia
administrativa y territorial, ahora ha venido a ser la
p}'firr(.’i‘rf. P{.’[TJ nuestros IIIFI'JI'”JI}J-{.’\"' f]ll'_’ b‘h‘l[ﬂf,]rf). f.f”[’ l]i‘(”'
lo visto, carecen del don de hacerse carao, no lo han
comprendido asi todavia, y Canarias, en el pensa-
miento de estos seitores, continua en las antipodas”.
Anadiendo:
Yo he hablado largamente de esto con leiseras, el
cual dice que siempre que ve a D. Prdxedes [Mateo
Sagasta] le habla de ello; pero 1odo serd inaitil
mientras 1 no te tomes el trabajo de abrir fos ojos
de todos, de Prensa inclusive para abajo’™.

Indudablemente esto era conocido por las personalidades
de cierta influencia politica, social y econémica de las
islas, si no seria incompresible el seguimiento de su

ascendente carrera literaria por parte de la prensa canaria
decimondnica. Los titulares recogen con verdadero entu-
siasmo sus nuevas creaciones, comentarios, colaboraciones
en periddicos, asf como los viajes por las tierras peninsulares
y europeas. Ello explica que los primeros homenajes
vinieran de su tierra.

Asi, el ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria
aprobé en octubre de 1883 denominar la calle Prolongacion

Don Benito en 1908.

de San Francisco como Pérez Galdds®, haciéndose efecto
el viernes dia 19 de octubre’. En el afio 1886 seria
nombrado junto a Ledn v Castillo Socio de Mérito del
Gabinete Literario de Las Palmas®. Con motivo de su
visita a Gran Canaria en 1894 ¢l ayuntamiento de la
ciudad capitalina, a propuesta del Concejal Ramirez y
Doreste en sesion celebrada ¢l 19 de octubre, aprobé la
colocacion de una ldpida conmemorativa en la casa natal
de don Benito®,

El ayuntamiento de la villa de Madrid también homenajeé

2.- MILLARES TORRES, Agustin. Bisgrafius de canarios ilustres. Las Palmas, 1982, Pdg. 303-304.

3.- "Pérez Galdos™. EI Siglo XIX. Las Palmas de Gran Canaria, 13-X-1883.

4.- "Cranica”. Bl Siglo XIX. Las Palmas de Gran Canaria, 21-X-1883.

5.- "Ledn v Castillo

Pérez Galdas”. [l Liberal. Las Palmas de Gran Canaria, 2-VII-15886.

6.- "Ecos Generales”. Ll Defensor de lo Patria. Las Palmas de Gran Canaria, 20-X-1894,

* EL MUSEO CANARIO * NOTICIAS =



10

la calle del Colmille ¢l nombre de Pérez Galdds™. Muy wniar el furs calles de esta Cindad, devomindudola de
apropiado ol cambio si se atiende al realismo que desprende Ptz Caldeds”™; y qquaer cemier los restos de sus antepasimdos
su olira, r;lh:",;inr.!u en la (HINEIEE de ellas las viestiduras de descansan en los Osarios de este “mwm'fr.in ¥ fureren
alounas de Jos poderes establecidos. En agosto del mismo fiijos elee ellar, seria timmbicn urny del caso se le declarse
ano el vapor espanol Manuel Pérez, destinado al servicio fijer awelerpiive e le Ciindad qree fre watal de aguéllos.
de correos entre las islas, serfa bautizado también con los lenmeacla en consideracion la prespasicidi que atecede
apellidos del ilustre novelista® v acagide con entnsiasure el parecer de la presidencia,

ol Cuerpo por wnanimidad absoluta de votos aeorde
Elayvuntamiento de Telde se uniria a las anteriores insti- dar el wamibre de “Pérez Galdds™ a la calle que oy
tuciones decidiendn en el pleno municipal celebradao el lleva el de “Pragresa” v declarur hijo adoptive de esta
dia 21 de marzo de 1901 tributarle doblemente, sefalin Cindd al Nustre hijo de la Gran Canaria
dolo asi en el actu: \simisine se acordd, que por la Presidencia se com-

miggine este acrerdeo al Hustre dranatursn”,
"L Seitor Presidente expuso al Cuerpo, que con oljeto

de perpetuar el nombre del tnsigne navelista v dra- lelde reconocia de esta manera tan sencilla como propia
maturan Daw Bewite Pérez Galdds, preclaro hijo de lin Figura literaria de Benito Péree Galdas, perpetvanda
esta Isla, pento colosal de miversal rewambre v sloria st nomnbre v amplia obra narrativa en una de las vins niis
de las letras espaiiolas, seria su deber de reconoci- imporiantes de la ciudud.

nriennto par parte de este Aywitanriento, se le desigmara

7o "Miscelamea™, Praee de Aveses e Line Pafures, Las Palmas de Gram Canaria, 15-111-1899

8.- "\m*llnt.:. Maoticis™. El Pads, Las Palmas de Gran Canaria, 13-VI1- 18054
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PROXIMAS

PUBLICACIONES

Antes de finalizar el presente afo, distribuira El Museo los siguientes titulos.

s DE SUS DIENT
Delgado PATins

Revista El Museo Canario, tomo LVI, Homenaje al Dr. D. Gregorio Chil y Naranjo (1831-
1901), integrado por 19 articulos, entre los que se encuentran las conferencias impartidas en
el ciclo dedicado a conmemorar el centenario del fallecimiento de nuestro cofundador.

Los antiguos canarios a través de sus dientes, novedoso estudio de gran altura cientifica elabo-
rado por Teresa Delgado Darias y que constituye una adaptacién de su memoria de licenciatura,
galardonada recientemente con la mejor calificacion académica.

Biografia de una calle: La Peregrina, entranable recreacion de uno de nuestros mas clisicos
espacios urbanos, profusamente ilustrada y con la calidad habitual de la produecién intelectual
de su autor: José Miguel Alzola.

Las dulees viejas cosas, sugerente poemario de Pino Betancor, que hard el nimero 18 de la co-
leccion San Boronddn, en su nueva época.

Tras ellos, iran saliendo, en la Coleccion Viera y Clavijo, otras obras de Juan Bosch Millares,
Jacob Morales Mateos y Dolores Millares Cubas, con las que aquélla se vera enriquecida y alcanzara
el numero 21 de su serie.

* EL MUSEO CANARIO - NOTICIAS »
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EL |
Y ETNOGRAFICO

ARQUEOLOGICO

pe. MUNICIPIO DE

GRAN CANARIA

Francisco Mireles Betancor Sergio Olmo Canales Antonio Jiménez Medina Juan Zamaora Maldonado

| presente trabajo tiene sus antecedentes
en el informe sobre el patrimonio historico
de Moya, realizado entre enero y marzo de
1999 para la empresa piblica GESPLAN
S.A. mediante encargo de la Consejeria de

el aniilisis directo de la superdicie del terreno mediante
el reconocimicnto selectivo de dreas predefinidas.

Aungue el inventario arquesldzico de Moya se ha
documentado entre 1999 y 2000 bajo la direccidn

Gralvdo rupestre ibicudo en el barranen de Guadalupe,

Politica Territorial v Medio Ambiente del Gobierno
de Canarias con el fin de redactar las Normas
Subsidiarias de Planeamiento del municipio. Por
una parte se trataba de levar a cabo una evaluacion
global del patrimonio histarico y cultural conoeido
revisando la documentacion va existente; v por atra,
de diseiar las lineas necesarias para establecer una
delimitacian de los sitios que pudieran verse alectados
por dichas Normas. Para ello tuvo que desarrollarse
una labor complementaria de prospecciones arqueo-
ligicas cuvos trabajos, sensu stricto, consisticron en

de la arquedloga Julia Lecuona Viera, actualizando
lo que en este articulo se expone, lo cierto es que
en ¢l momento en que realizamos el estudio resul-
taba complicado efectuar una valoracion real sohre
¢l conjunto de los bienes historico-artisticos de esta
localidad, v especialmente del patrimonio arqueo-
légico, dada la dificuliad que ofrecia la materia
objeto de estudio v documentacion; pues, ademas
de que ain no estaba confeecionada la carta ar-
quenldgica, eran escasas las referencias que hahia,
quedando el panorama completado con la comple-
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jidad de la propia orografia del terreno.

De entre las fuentes consultadas queremos destacar
la referida a la informacion oral, pues gracias a ella
fue posible documentar una serie de vestigios que,
en la actualidad, han desaparecido fisicamente o
son muy dificiles de encontrar.

El corpus de sitios localizados se plasmé en un
modelo basico de ficha que reflejaba toda la infor-
macion recogida sebre dicho lugar, desde el cadigo,
toponimo y ubicacion geografica (coordenadas,
altimetria, referencia planimétrica...), hasta la
descripcion del conjunto y de los restos materiales
encontrados, si es que los hubiera; asi como la
recopilacion de la informacién oral. Obviamente,
también se facilité un anexo en donde se presentaba
la documentacién gréfica oportuna. La organizacion
espacial del territorio qued6 estructurada de acuerdo
a su compartimentacion geografica; de ahi, que se
haya articulado diferenciando, de una parte, los
lugares costeros, y de otra, los diversos barrancos
que integran la red comarcal.

Con respecto a los primeros, resaltan los conjuntos
de cuevas naturales de habitacién de El Colegial/El
Pico, junto a los complejos funerarios de las Cuevas
del Risco de San Felipe y la necrépolis de El Pagador,
en las inmediaciones del Charco de San Lorenzo.
Esta tdltima, que fue descubierta, segiin se nos

T
\\w /"S

O MOYA

Conjunto habitacional de las enevas de Doramas.

comunic6, en la década de los anos treinta del siglo
XX, presentaba restos de inhumaciones parcialmen-
te arrasadas, halladas en cistas de enterramiento
formadas por cajones pétreos.

En cuanto a los yacimientos ubicados en el interior,
éstos se sitiian a lo largo de las margenes de los

barrancos de Azuaje y Moya. Se hace necesario

especificar que la toponimia tradicional condiciona

el nombre que reciben, de acuerdo al tramo que

se refiera. De tal forma, que el de Azuaje se designa

también como barranco de Guadalupe, Oscuro, o

de La Virgen, e igualmente, el de Moya tiene las

denominaciones de Aumastel, Los Tilos, o Los

Propios. En este sector destacan los conjuntos

trogloditas integrados por cuevas naturales en su

mayoria, aunque no escasean las socavadas de

manera artificial, tanto funerarias como de habita-
cién. A pesar de que la mayoria presenta una larga

continuidad en lo que a su uso y ocupacién se

refiere, lo cierto es que las sucesivas reutilizaciones

del espacio hacen que no podamos saber fehacien-
temente la adscripcién cronolégica y cultural de

estos recintos, salvo que la presencia de restos

materiales asociados esté bien certificada.

Entre los poblados habitacionales de Azuaje tenemos
los de Hoya Cabreja, Cuevas Blancas, que incluye
granero y la presencia de ceramicas prehispanicas
decoradas junto a industria litica y restos de fauna,
las Cuevas de Doramas, formadas por un abrigo
en el que se han excavado otras cavernas de forma
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grutas naturales acondicionadas y reutilizadas, entre
las que pueden distinguirse las de habitat, que
cuentan con diversas oquedades y pocetas de pro-

fundidad variable, las cuevas funerarias, y la deno-
minada “cdmara-santuario”, con algunos huecos
Vista general del yacimiento de La Montafieta. de reducidas dimensiones y un amplio repertorio
de pequeiios pozos horadados en la roca y comuni-
artificial y se han levantado muros de cerramiento, cados entre si por estrechos canalones. Asimismo,
posiblemente ya en perfodo histérico, y Lomo  se ha podido identificar un peculiar espacio centra-
Blanco, si bien este tltimo sitio funcionarfa solida- lizado, otrora identificado como tagoror, y un granero
riamente no s6lo como recinto residencial, sino con cinco silos, ambos de planta irregular.
también como necrépolis. En el barranco de Moya
aparece el conjunto de covachas de Los Abisinios, En definitiva, estas investigaciones, que ofrecen
en donde la camara principal aparece con planta un acentuado caricter patrimonial, deberfan inte-
centralizada, conservando todavia un pequefo silo  grarse en un marco mas amplio, en el que ademas
horizontal practicado sobre la propia pared. de contemplarse la actualizacion de los inventarios
arqueolégicos, o la documentacion y estudio de
Los lugares de enterramiento mas importantes los algunos yacimientos, se incluyera también la recu-
encontramos en las cuevas naturales de Hoya Calvo, peracién y puesta en uso social, al menos de aquellos
Pefia del Sao/El Canalizo y Los Blanquizales, ademds en los que su viabilidad fuera posible.
de Marcuajada, que ha arrojado una serie de restos
6seos humanos, documentdndose también una  Sin embargo, si valioso es el patrimonio arqueolégico,
ocupacion habitacional. Especial mencion merece  no menos importante es el etnografico, con abun-
la necrépolis de El Lance, conformada por un grupo  dantes muestras de viviendas tradicionales, donde
de solapones funerarios de los que se pudieron las variadas tipologias vienen determinadas por las
recuperar diversos restos antropol6gicos y que estd  influencias exteriores que han recibido y por la
atravesada de lleno por el denominado Camino de  constante adaptacién al medio, asi como por los
los Muertos, que une las localidades de Firgas y materiales empleados en la construccién de las
Moya, cuyo estrecho sendero se halla pavimentado  mismas. Entre ellas cabe distinguir la casa de alto
con lajas, aunque ocasionalmente ha tenido que vy bajo, o la denominada cueva-habitacién, natural
ser excavado sobre el propio substrato rocoso. o artificial, con una finalidad concreta, que encuen-
tra dentro del municipio ejemplos de gran pureza
Singular hallazgo es el que supone la aportacién y de ancestral pervivencia siendo el prototipo de
de una serie de grabados rupestres compuestos por  habitat de la zona desde el periodo prehispénico, y
reticulados y rayas incisas, ubicado en las proximi- cuyos llamativos ejemplos pueden verse en las
dades del molino de gofio que hay en el barranco  Cuevas de Doramas y de Los Abisinios, con conti-
de Guadalupe, por debajo de la cornisa donde se nuas reutilizaciones desde época aborigen. Una
sittian las Cuevas de Doramas. parte principal de estas construcciones son las
dependencias anexas, como los alpendres, hornos
Pero indudablemente el yacimiento mds importante  de pan, pajeros o gallanias, conformadas por simples
documentado hasta la actualidad en el término cobertizos con paredes de piedra levantadas a seco
municipal de Moya, no es otro que La Montafeta. o con barro y cubierta de teja drabe o plana. Relacio-
Declarado como zona arqueolégica, este complejo  nado con estos dltimos elementos de techumbre se
troglodita del que han sido exhumados diversos encuentran los hornos de tejas, como los que se
restos materiales, tales como industria litica tallada  ubicaban en Trujillo o el que todavia se conserva en
v pulida, industria de molienda, cerdmica prehispa- el propio casco urbano de la villa de Moya; hornos
nica, fragmento de idolo-placa, fauna, malacofauna, que hicieron de este municipio uno de los centros
madera y manufacturas en piel, estd formado por tejeros mas importantes del norte de Gran Canaria.
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Las construcciones agricolas estdn asociadas tanto
a los cultivos de secano como a los de regadio. De
las primeras encontramos las eras, bien sobre tierra,
que son las predominantes, o empedradas, como
las existentes en el Vinculo de Solis. En cuanto a
las segundas, destacan los bancales, donde un buen
ejemplo serfan las cadenas levantadas en los riscos
de El Pagador, y los molinos, instaurados en toda
la isla después de concluida la conquista y tras los
repartimientos de tierra y agua, siendo buena
muestra de ellos el molino de Azuaje y el de Los
Lavaderos. En relacion con este tipo de edificaciones
queda bien referenciada histéricamente la presencia
de varios molinos y trapiches azucareros dedicados
a la elaboracién y manufactura de este producto,
aunque desgraciadamente no se han conservado
restos materiales de los mismos.

De igual modo, la ingenieria hidraulica, erigida
desde fines del siglo XV, se muestra como parte
imprescindible del patrimonio histérico. Podemos
encontrar diferentes estructuras levantadas para
facilitar el aprovechamiento del agua a través de
su canalizacion y almacenamiento, segin sean para
la captacién, como los pozos y galerias; el transporte,
donde destacan los acueductos (acueducto de
Trujillo); el almacenamiento, ya sean presas, estan-
ques o lavaderos (lavadero de Fontanales); o la

distribucién, con acequias, pilares (pilar de La
Fonda), y por supuesto las cantoneras (cantonera
de Los Dragos).

Finalmente, con la conclusién de los inventarios
etnogrificos por parte de la FEDAC, atin en curso,
el rico legado cultural de Moya se vera incrementado
gracias a la aportacion de nuevos datos sobre la
cultura tradicional de este municipio.

BIBLIOGRAFIA

- ]IMENEZ MEDINA, A, M. v ZAMORA MALDONADO, J.
M. “Moya: nuevos apuntes para el conocimiento de su pobla-
miento prehispanico”. La Vinca. N° 31, 1999, pdg. 12-15.

- JIMENEZ SANCHEZ, S. "Excavaciones arqueologicas en
Gran Canaria: El vacimiento de La Montaneta (Villa de
Moya)". Revista de Historie. Tomo XVI, n®. 89, 1950, pdg.
22-38.

- LECUONAVIERA, . et al. Carta Arqueolégica del térntino
niunicipal de Moya. Ayuntamiento de la Villa de Mova.,
2000. Inédita.

- MIRELES BETANCOR, F. M. y OLMO CANALES, S. -

(1999]: Infarme sobre el Patrimonio Arqueoldgico de Moya
(Gran Canaria). 1999. Inédito.

- VVAA. El Patrimonio Histdrico de Moya. Las Palmas de
Gran Canaria ; Insular de Gran Canaria, 1997.

- VWWAA. Patrimonio Etnogrifico y Cultural de la Ville de
Moya. Moya : Ayuntamiento de Moya, 1998, 1998,

X

elmuseocanario

« EL MUSEO CANARIO - NOTICIAS =

17



18

Ante el Primer Centenario de la muerte del Dr. Chil
APUNTES SOBRE LAS GENERACIONES

DE LA

y 111

I ciclo cultural de la lus-

tracién no quedd constre-

fido exclusivamente al siglo

XVIIL, aun cuando muchos

tratadistas asi lo estudian.

La cultura, como fuerza es-
piritual que es, trasciende los periodos
histéricos y admite multiples interpre-
taciones. La Ilustracién, como concepto
que significa racionalidad, progreso y
fe en la educacion y destierro de la
rutina, la crueldad v la supersticion, ya
existi6 como ideal de los griegos en el
periodo clasico de Pericles.

Seguimos viviendo de la herencia griega,
v en el siglo XVIII se retoma la idea, se
desarrolla y se aplica en las constitu-
ciones de Norteamérica (1787) v
Francia (1791). La Declaracion de los
Derechos del Hombre (1789) y el constitucionalismo
marcardn la historia de los nuevos tiempos que atin
perduran. La llustraciéon como concepto cultural abierto
estd en la génesis de las revoluciones industriales y
tecnoldgicas, del liberalismo, ya sea romdntico o positivista,
asi como en cuantos movimientos ideolégicos, artisticos
o filoséficos han surgido en la Edad Contemporinea, en
tanto en cuanto han tenido como objetivo principal el
enriquecimiento cultural del ser humano, entendiéndolo
como suma de las nuevas aportaciones a las que ya la
historia europea nos ha legado. Si rompemos con la
tradicién, ignorandola o menosprecidindola, negamos parte
de nuestro propio ser y la creacion cultural entrard en
declive, lolklorizandose.

Asi pues, nuestra cultura, al menos hasta muy avanzado
el siglo XX, debemos entenderla como ilustrada, teniendo
en cuenta que en tal término se engloba lo griego, lo
romano y lo cristiano, amén de los derechos del hombre,
que estan en la base de la modernidad europea. Raciona-
lidad y sentimiento, ciencia y arte, tradicién y modernidad,
estan presentes en el siglo de las luces (XVIII), siendo la
figura de Rousseau quien anticipa el romanticismo liberal,
aunque parezca contradictorio con la racionalidad.

Primera sede social del Cirenlo Mercantil.

En Esparia la peculiaridad de la Ilustracion la encontramos
precisamente en la sintonia entre racionalidad y critica,
por un lado, v tradicién cristiana por otro, haciendo vilida
la frase de “cristianos ilustrados”, en quienes se suelen
encontrar frecuentemente los hijos de los erasmistas del
siglo XVI y los padres de los liberales del XIX. Algan autor,
como V. Rodriguez Casado, ha planteado incluso la filiacion
entre los ilustrados v los carlistas.

En Canarias observamos que muchas de las iniciativas
surgidas en el siglo XVIII se consolidarin a lo largo del
siglo XIX e incluso del XX. Pensemos solo en la Real
Cédula de 12 de octubre de 1778 abriendo el comercio
de las islas con América y en que, andando el tiempo, este
tipo de medidas arancelarias provocaria el Decreto de
Puertos Francos de 1852, base de la creacion de una
burguesia comercial, muy vinculada a intereses extranjeros
mds que peninsulares, y cauce de penetracion de las mas
diversas influencias culturales. O, por qué no decirlo, el
resurgir de la institucién del Diputado del Comiin en el
articulo 13 el Estatuto de Autonomia, que rememora la
disposicién de Carlos IIT en 1766 creando tal figura y la
de Sindico Personero en todos los pueblos para defender
los intereses de los mas débiles.
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El cardcter enciclopédico de la Iustracién y su espiritu
critico estardn presentes en todos los frentes, pero sera
en la educacion y en la cultura donde probablemente en
Canarias sus huellas tengan mayor alcance, ya que se
partia de una situacién critica y bajo mfnimos, sin ningiin
centro superior o medio de donde irradiaran “las luces”
mis elementales, si prescindimos del foco catedralicio.

Serd el obispo Cervera quien funde en Las Palmas el
Seminario Conciliar (1777), con vocacién universitaria ¥
preuniversitaria, y la Real Sociedad Econémica de Amigos
del Pafs, en 1776, de cuyo seno surgirdn la Escuela de
Dibujo en 1787 y algunas escuelas de primeras letras.
Serd ya muy avanzado el siglo XIX cuando se cree el
Colegio de San Agustin (1845), primer centro educativo
de secundaria no religioso, quedando asi puestas las bases
del futuro Instituto, que
no abrird sus puertas de
manera definitiva hasta
1918.

Siguiendo la pauta de las
instituciones nacidas en
Gran Canaria en la segun-
da mitad del XIX desde la
sociedad civil, llegamos al
ano 1879, momento en el
que, una vez mds, un grupo
de ilustrados funda El
Museo Canario, institucién
que pasando el tiempo se
nos presenta hoy como un
complejo cultural que ha
desarrollado el proyecto tal
como fue concebido por

El doctor Verrean en su estudin.

sus promotores: antropo-

logia, arqueologfa, ciencias naturales, biblioteca, hemero-
teca, archivo, cartoteca, fototeca, numismatica, m LJsicologl’a
y ateneo, que fuese foro de difusién de la cultura en su
mds amplia expresion.

La vocacion enciclopédica
de El Museo Canario no es
extrafia al espiritu de la
Ilustracion.

La vocacion enciclopédica, cientifica y docente o educativa
serd su norte que, por supuesto, no es nada extrano al
espiritu de la Hustracién. Al marcar las tintas sobre “lo
canario” encontramos el ingrediente regional, sintoma de
que la periferia de Espana también cuenta, pero con el
dnimo de universalizarlo e insertarlo en las corrientes
internacionales de la cultura, a través de algunos de los

cauces que entonces se abrian camino en el amplio mundo
de las ciencias: la antropologfa, la prehistoria, el evolucio-
nismo, a las que Canarias ofrecfa unas posibilidades para
su estudio muy ventajosas por la abundancia de restos
6seos de razas desaparecidas y por la presencia de cultura
material prehistérica “reciente”, ya que hasta el siglo XV
el archipiélago permanecié anclado en dicho estadio.

La fundacién de EI Museo Canario es practicamente

coetdnea a la del Museo Nacional de Etnologfa en Madrid

(1875), por don Pedro Gonzilez Velasco, a la del Museo

Nacional de Antropologia de México (1865), por el empe-
rador Maximiliano, o a la del Museo de Ciencias Naturales

de La Plata (1889), en la provincia de Buenos Aires, que

siguieron a la creacién de la Sociedad de Antropologia

fundada por Broca en Parfs en 1859.

Por tanto, en el terreno que
nos ocupa (la antropologia
v la prehistoria), Canarias
figurara por derecho propio
en un lugar privilegiado
dentro del concierto uni-
versal, y ello no serd ajeno
a la presencia en nuestra
tierra de cientificos inter-
nacionales, como el francés
René Verneau, el norte-
americano Ernest A. Hoo-
ton, el alemdn Eugen Fis-
cher, el austriaco Dominik
]. Walfel, la polaca Ilse
Schwidetzky o el catalan
Miguel Fusté Ara, que
crearon el ambiente para
la celebracion del Congre-
so Internacional del Hombre de Cromagnon en 1969.
Todo ello ha generado en la actualidad una buena escuela
de prehistoriadores canarios de gran altura cientifica.

El Museo Canario reunird en su seno a todos los “ilustrados”
en el momento de su fundacién, recibiendo la institucién
el aplauso v el beneplacito de la sociedad de Las Palmas,
representada por el Ayuntamiento en primer lugar, y por
los ya consolidados Econémica de Amigos del Pafs y
Gabinete Literario. La vertebracion econémica, politica
y cultural de la ciudad, representada en estas tres socie-
dades, se perfeccionard con la fundacién del Circulo
Mercantil en 1879, casualmente coincidiendo con el
nacimiento de EI Museo, y al que la ciudad y la isla le
deben bastantes logros, sobre todo en el campo del
comercio y por ende de la economia.

La generacién de ilustrados que dard un nuevo impulso
a la ciudad de Las Palmas y a Canarias en general en
torno a 1879, fecha de la fundacién de El Museo Canario,
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El Museo Canario desde la Catedral.

incluird, entre otros muchos, a los propios fundadores:
Gregorio Chil y Naranjo, Agustin Millares Torres, José
Champsaur Sicilia, Felipe Massieu Faledn, Juan Melidn
Caballero, Victor Grau-Bassas y Mas, Juan Padilla Padilla,
Amaranto Martinez de Escobar y Lujin, Diego Mesa de
[Leén, Eufemiano Jurado Dominguez, Mariano Sancho v
Chfa, Rafael Lorenzo Garcia, Diego Ripoche Torrens,
Antonio Jiménez Sudrez, ademds de aleunos prohombres
que va estaban ligados por su edad al espacio generacional
del Gabinete Literario (1844).

A ellos sumamos el grupo del Circulo Mercantil: Tomds
Miller, Juan B. Ripoche, Juan Rodriguez Gonzilez, Luis
Reina, Benigno Navarro, Rafael Pérez Cabral, Juan B.
Melo, Manuel . Gallardo, Fernando Penate, Rafael Garcfa
Sarmiento, Federico Bethencourt o Juan B. Carlo. No
podemos olvidar los nombres de Felipe Pérez del Toro,
Fernando de Leon y Castillo, Benito Pérez Galdds, Nicolds
Estévanez, Juan M?* de Ledn v Joven, Alejandro Hidalgo,

Luis Anttinez, Prudencio Morales, Cirilo Moreno, Juan
de Quesada, Santiago Tejera, Gregorio Gutiérrez, Federico
Ledn, Bernardino Valle Chiniestra, Laureano Arroyo,
Rafael Lorenzo Gareia, Ambrosio Hurtado de Mendoza,
Tomds de Zarate y Morales, Juan Alvarado v Saz, Domingo
Déniz Grek, Emiliano Martinez de Liscobar, Bartolomé
Apolinario Macias, Adan del Castillo, Pedro Hidalgo Lopez,
Carlos Navarro Ruiz, o algunos profesores krausistas de
aran influencia como Anselmo Arenas, Saturnino Milego,
Salvador Calderon o Tedfilo Martinez de Escobar.

La lista se haria interminable pero entre ellos estin
representadas con creces la economia, la politica, las
diferentes lacetas de la cultura o los protectores de
fundaciones que llegan a nuestros dias como testigos de
un momento histérico de nuestra sociedad caracterizado
por el dinamismo y la fe en el progreso heredado de la
[ustracion.
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Francisco Pablo de Matos y Coronado nacié en Las Palmas RFPRESENTACION,

de Gran Canaria en 1697". Sus datos biogréficos esenciales

son conocidos y han sido publicados en diferentes trabajos. Y AL LANAMIENTO,

De este modo, sabemos que en 1722 accedié al cargo de :
A W a < T Tooe : QUE EN NOMBRE DE LAS SANTAS IGLESIAS
racionero de la Catedral de Canarias. En 1725 fue nombrado deSevilla , Caenca, y Otras , hace el Dotfor Don Francifio

canénigo, y en 1729 ocupé dentro del cabildo catedralicio Pablo de Matosy Coronaido, Arcedians Titnlar deli Sante

a A3 - = - ) Ty act . e ", 2
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En 1997, el profesor de Bibliografia de la Universidad
o
Complutense de Madrid, De los Reyes Gémez, dio a la luz LW=-—u [

un seguncfo il‘l‘lpt’f_’SO salido de la plu ma de Matos®. Hasta  Primera pdgina del impreso.

I.- Archivo Histérico Diocesano del Obispado de Canarias (Las Palmas de Gran Canaria). Parroquia del Sagrario, Libro 16 de bautismas,
fol. 72v.

2.- Este impreso, ya ha sido descrito en: Millares Carlo, Agustin, Ensayo de una bio-biliografia de escritores natwrales de las Islas Canarias (siglos
XVI, XVIIy XVIIT). Madrid: Tipografia de Archivos, 1932, pdg, 366; Millares Carlo, Agustin y Herndndez Sudrez, Manuel. Biobibliografia de
escritores canarios (siglos XVI, XVII y XVIIT). Las Palmas de Gran Canaria: El Museo Canario ; Cabildo Insular de Gran Canaria, 1975-1993,
v, 5, pig. 194; y Macias Alemidn, Victor M. “Bibliogralia sobre la Santa Iglesia Catedral de Canarias (Las Palmas de Gran Canaria) con un
apéndice sobre su Cabildo Catedral”. EI Museo Canario, LI (1998), pig. 567.

3.- Reyes Gémez, Fermin de los. "Una propuesta para la impresién de libros de rezo en Espana en el siglo XVIII". Anales de literatura hispanoaméricana,
1997, 26, 1. pag. 127-137,
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ese momento se desconocia su existencia y no habia sido
recogida por ninguna fuente bibliografica. La nueva publica-
cién viene a aumentar la exigua obra de Matos conocida
hasta el presente. Al igual que el otro folleto fue redactado
cuando Matos se encontraba en la corte, y en el mismo se
recoge la alegacion realizada por Matos, a propuesta del
presidente del Concejo Real de Castilla, para acabar con el
monopolio de impresion y distribucion de los libros litdrgicos,
también denominados de Nuevo Rezado, que existia en ese
momento.

Este litigio se remontaba al siglo XVI, cuando, una vez
finalizado el Conciclio de Trento, el Monasterio de San
Lorenzo del Escorial disfruté del privilegio exclusivo para
imprimir y distribuir los libros litirgicos postridentinos
destinados a los reinos de Castilla. Sin embargo, los monjes
escurialenses solo se reservaron el derecho de su distribucién,
delegando la labor de impresién en diversos talleres. De
todos ellos destacé la produccién del famoso impresor francés
afincado en Amberes Cristébal Plantino (1519-1589). A este
respecto, algunos autores han comentado que, asimismo,
existié un privilegio de impresicn por parte de los talleres de
Plantino, aunque esto nunca llegé a concretizarse. Lo cierto
es que las impresiones realizadas por Plantino fueron, de
alguna manera, la continuaccién de los encargos hispanos
tras la magnifica edicion de la Biblia poliglota regia; y si bien
la mayoria de los libros littirgicos que distribufan los jeronimos
de El Escorial procedian de la Officina Plantiniana, durante
toda esta época y parte del siglo XVII estos talleres compar-
tieron los encargos escurialenses con imprentas espanolas,
[rancesas ¢ italianas®.
En 1576, debido al saqueo de Amberes por las tropas espaiiolas
y el traslado de Plantino a Leiden, se suspendieron los pedidos.
Posteriormente, a principios del siglo XVII, los encargos
fueron reanudados cuando dirigia los talleres Jan Moreto,
yerno de Plantino. Finalmente, en 1680 Baltasar Moreto I,
uno de sus descendientes, consigui¢ un contrato exclusivo
para el suministro de libros littirgicos a El Escorial, y "a
principios del siglo XVIII tergiversaciones interesadas del
Monasterio del Escorial dieron lugar a la creencia de un
inexistente privilegio de exclusiva de produccion de libros de
Nuevo Rezado™ por parte de las imprentas plantinianas’.
liertamente, El Escorial se salié con la suya y termind
monopolizando junto a los talleres de los herederos de Plantino
la impresién y distribucién de estos libros.

A partir de 1717 Felipe V realizé diversos intentos para que
estos libros litdrgicos se imprimiesen en nuestro pais. Uno
de ellos fue a través del Real Decreto de 16 abril de 1732,
en el que ordenaba la impresién de los libros litdrgicos en
Espania. Consecuencia del mismo fue la redaccion del impreso
de Matos, en el que se contiene una exposicién razonada
sobre la necesidad y los beneficios que ofrecerfa la puesta
en marcha en Espana de una imprenta destinada a la fabri-
cacién de libros de este tipo. Matos escribe este trabajo en
nombre de las catedrales de Sevilla, Cartagena, Cuenca,
Palencia, Plasencia, Astorga, Ciudad Rodrigo y Canarias, las
cuales anteriomente, y por medio de otros representantes,

Primera imprenta establecida en Gran Canaria.

también habfan procurado que se les concediese este derecho
de impresion.

El impreso aparece divido en tres apartados: una introduccion
general, una enumeracién de las condiciones por las que las
ocho catedrales se hacen cargo para el establecimento de
una imprenta destinada a este [in, y una serie de privilegios
que se piden al rey para su buen funcionamiento. En primer
lugar, Matos hace una breve mencién de los intentos fallidos
que se habfan realizado con anterioridad, y sobre todo realiza
un duro ataque al Monasterio de El Escorial, del cual subraya
sus enormes ganancias y pone en entredicho el uso que han
realizado los jerénimos del debatido privilegio. Ademis se
refiere a los inconvenientes de una propuesta anterior realizada
por Antonio Bordazar, de la cual, si bien senala que tenfa
aspectos positivos, por otra parte indica que se trataba la
proposicién de un empresario particular, con los peligros
econémicos que ello podria arrastrar. Por ello cree mucho
mds conveniente su propuesta, apoyada por las ocho catedrales
mencionadas anteriormente. Hace especial hincapié en las
ventajas, entre las que dice que se podra bajar el precio de

4.- Moll, Jaime. “El libro espafiol impreso en Europa”. En: Historia ilustrada del libro espaiiol: de los origenes al siglo XVIII. Madrid: Fundacion

German Sinchez Ruipérez; Pirdmide, 1994, pdg. 506-510.

5.- Ibidem, pag. 507.
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los impresos hasta la mitad del coste que en ese momento
tenfan, v en los posibles inconvenientes que se podrian
encontrar, los cuales, sefiala, nunca podrin ser tantos como
los existentes con el privilegio exclusivo escurialense. A
continuacion, en la segunda parte, presenta nueve condiciones
por las que las dichas iglesias se encargarian de establecer
esta imprenta, haciendo una relacién de las obligaciones que
tendrian bajo su responsibilidad. Finalmente, en el tercer
apur'ludr). hace una relacion de varios requisitos comerciales
necesarios para la instalacién de esta imprenta, y sobre los
cuales se pide al rey ciertas indulgencias y favores®.

Hay que senalar que esta propuesta de Matos, comao todas
las anteriores, volvié a malograse, v no serfa hasta el reinado
de Carlos 111 cuando por fin se pusiera [in a este monopolio.

Por lo que respecta a sus caracteristicas formales, debemos
senalar que se trata de un folleto en folio de cuatro hojas,
numeradas unicamente las tres primeras. El texto se extiende
hasta el recto de cuarto folio. Carece de portada independiente,
cumpliendo su funcion la mitad superior del recto del primer
folio. Ademds, no posee pie de imprenta, aunque lo més
probable es que fuese impreso en Madrid, que es el lugar
donde el texto aparece datado.

La fecha de publicacién es posible deducirla gracias a que
Matos firma como "Arcediano Titular de la Santa Iglesia de
Canarias". Teniendo en cuenta que fue designado para ese
carao ¢l 6 de abril de 1734 v que ese mismo ano [ue designado
como obispo de Mérida de Yucatdn, puede aceptarse esa
data como la de su impresion. De los Hcycs Gomez, por el
contrario, tija su impresién en 1733. Es probable que en su
datacion influyese la fecha que aparece en la dltima linea
del texto que es de 29 de junio de 1733, que probablemente

sea la de la conclusion de su redaccion y no la de su impresion.

A este respecto hay que tener presente que hasta el ano de
1734 Matos no fue nombrado arcediano de Canaria, como
asi se recoge en el Libro de prebendados del Archivo de la
Catedral de Canarias’.

)

ANTVERPIZ,

Marca tipogréfica de los talleres de Plantino.

Resenamos, ademds, que no es extrafio que no se haya tenido
noticia de este impreso hasta hace unos pocos afios, ya que
se trata de un opudsculo sumamente raro. No consta en
l]i[]glLl]() d(_' I()S ['C[)C]'[(lri()s hi]‘)li(}g 'Eii'ii.:(:l,*; ﬂi li:“'nl)(}{_'(} cn IUS
catdlogos de bibliotecas que hemos consultado. Hasta 1997,
v siguiendo el trabajo del profesor De los Reyes, se habian
localizado tnicamente dos ejemplares del mismo. El primero
de ellos se encuentra en la Catedral de Segovia v el segundo
pertenece a las colecciones del Archivo del Palacio Real.
Actualmente se conoce un tercer impreso, el cual salié al
mercado del libro antiguo en noviembre de 2000, siendo
adquirido por un particular. Una copia xerografiada de este
ultimo ejemplar se encuentra depositada en la biblioteca de
El Museo Canario.

Para linalizar presentamos una catalogacién de este lolleto.
La descripeion del mismo se ha realizado siguiendo los
criterios de las Reglas de Catalogacion v de la Norma ISBD
(A). De esta manera el impreso quu‘la descrito como sigue:

MATOS Y CORONADO, FRANCISCO PABLO DE

Representacion, v allanamiento que en nombre de las Santas lglesias de Sevilla, Cuenca, y Otras, hace el
Doctor Don Francisco Pablo de Matos y Coronado, Arcediano Titular de la Santa lglesia de Canarias, como
Apoderado de todas, sobre establecer en Espana Imprenta de Libros Sagrados, en que de orden de su Magestad
le ha mandado el senor Arzobispo Governador del Consejo, proponer los medios para executar el Decreto de
16. de Abril de 1732. - [S.]. : s.n.], [1734]

4 h.:2°(29 em.)

Sign.: A[4]. - Fecha deducida de los cargos que tiene el autor en el titulo. - Texto fechado en Madrid, 29 de
junio de 1733, - Adornos tipogrificos.

1. Imprenta-Espana-Historia-S. XVIIL 1, Titulo.

6.~ Para conocer con mas detalle el contenido de este impreso, véase el minucioso anilisis que realiza De los Reves Gamez en el articulo citado

(nota 3).

7.- Archivo de la Catedral de Santa Ana (Las Palmas de Gran Canaria). Catilogo eronolégico de los senores prebendados que han compuesto el
Cabildo de esta Santa Yglesia de Canaria_.., ano 1797, fol. 100w,
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LA ESCUELA DE ESTUDIOS
HISPANO-AMERICANOS

Dentro de la serie que estamos dedicando a los centros
con los que El Museo Canario mantiene una fructifera
relacion de intercambio de publicaciones debemos hacer
un hueco muy especial a la Escuela de Estudios Hispano-
Americanos (EEHA) de Sevilla.

La eleccién de Sevilla para establecer la sede de la EEHA
en 1942 no se hizo, evidentemente, de forma caprichosa.
La importancia comercial de su puerto, puente entre
continentes desde que Europa conociera la existencia del
Nuevo Mundo, puso a Sevilla en un lugar privilegiado para
el conocimiento, ya en el siglo XV1, de cuanto acontecia
en América. El establecimiento del Archivo General de
Indias en el siglo XVIIT hizo de la ciudad andaluza una
escala obligada de cuantos investigadores desearan conocer
la historia de las relaciones trasatldnticas, situacion que se
mantiene hoy dfa gracias a las nuevas tecnologias, a la
optimizacion de los recursos documentales y, sobre todo,
al esfuerzo de entidades tan importantes como la Universi-
dad y la Escuela de Estudios Hispano-Americanos.

Aunque ya en 1941 se cred la seccion hispalense del
Instituto Gonzalo Fernandez de Oviedo, con sede principal
en Madrid, es al afio siguiente cuando el gobierno funda
la EEHA. Lo hace como centro universitario dependiente
de la Facultad de Filosofia y Letras y en estrecha colabora-
cién con el Instituto Ferndndez de Oviedo y con el Instituto
Hispano-Cubano. Constaba de varias cdtedras y tenfa entre
sus funciones el estudio de la historia y prehistoria de
América, la geografia, la lingiiistica comparada (especial-
mente la fonética) v la promocién de un contacto cientifico
e intercambio cultural entre investigadores americanistas
de ambos lados del océano.

Cuando en 1945 se crea en la Universidad de Sevilla la
seccién de historia de América, que acabard centralizando
las labores docentes, la Escuela pasa a ocuparse de tareas
investigadoras y de formacion post-universitaria, asi como
de la edicién de revistas y monografias especializadas. En
este momento pasa a depender exclusivamente del CSIC
y se aumenta su plantilla de investigadores, se crea una
biblioteca especializada (que ha llegado a convertirse en
una de las mds importantes bibliotecas americanistas del
mundo) y se dota de planes propios de investigacion
canalizados a través de los departamentos de Historia
Colonial y Moderna de América y de Historia Contempo-
ranea de América.

Actualmente los investigadores de la EEHA se han consti-

UNA DE LAS MAS IMPORTANTES BLIBIOTECAS AMERICANISTAS DEL MUNDO

tuido en varios grupos de investigacién, algunos de los
cuales estdn subvencionados por el Plan Andaluz de Inves-
tigacién desarrollado por el gobierno auténomo. Sus lineas
de trabajo se centran en las relaciones e influencias entre
Espana y América, demografia, epidemiologia, economia
y sociedad, fuentes histéricas, descolonizacién, comercio,
y un larguisimo etcétera.

Toda la informacién generada o elaborada por estos inves-
tigadores y por sus colegas de todo el mundo ha de ser
difundida para que el trabajo no sea intitil. Para ello la
EEHA cuenta con un departamento editorial que, ademds
de las 300 obras monogrdficas publicadas en las colecciones
Monografias, Dos Colores y Difusion y Estudio, edita el
famoso Anuario de Estudios Americanos, una de las revistas
mis prestigiosas del americanismo mundial desde que
saliera su primer niimero en 1944. Desde entonces han
escrito en el Anuario las plumas mds importantes del
panorama hispanoamericano, lo que lo ha convertido en
referente inexcusable para el estudio de América y de sus
relaciones con el resto del mundo.

El Anuario de Estudios Americanos se puede consultar en
nuestra hemeroteca en virtud del intercambio que la EEHA
mantiene con la revista anual EI Museo Canario, de manera
que nuestro centenario érgano de difusion estd también
disponible para los investigadores de la Escuela en su
biblioteca americanista, al lado de otros ciento cincuenta
mil voltimenes dedicados a América y de las importantes
colecciones de cartografia, microfilms, videos y discos
épticos con que cuenta la institucion.

[a importancia de Canarias como puerto de escala entre conti-
nentes es el punto de unién entre los intereses invest igadores
de la Escuela de Estudios Hispano-Americanos y los de El
Museo Canario, un punto de unién que tiene su méxima
expresion, precisamente, en nuestras respectivas bibliotecas.
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creacion

n el Ultimo cuatrimestre el Proyecto RALS ha

' producido dos nuevos titulos de su coleccion La

' creacion musical en Canarias, dedicada a la recu-

peracion del patrimonio musicoldgico canario y a su difusion
publica en formato CD.

El que hace el nimero 21 esta dedicado al piano de salén
romantico. La pianista inglesa afincada en Tenerife Sofia
Unsworth interpreta obras de Teobaldo Power, Atilio Ley,
Francisco Guigou, Juan Reyes Armas, Juan Padrén,
Mariano Navarro, los hermanos Andrés y José Garcia de
la Torre, José Hernandez Sanchez y Camille Saint-Séens.
La grabacién se realizé en el paraninfo de la Universidad
de La Laguna y la edicién esta patrocinada por la firma
Domingo Alonso, S.A.

El nimero 23 de la serie contiene trios para cuerda y
piano creados entre 1927 y 1948 e interpretados por el
Trio Mompou, que grabé para él durante el Gitimo Festival

Canarias

sical en Canarias 4

i romRtED L

La creacidn it

EL piano de sal AL Boms | il | e o

RIS B O, F PN (19271945 {

La creacidn %{3 |

de Msica de Canarias obras de Manuel Bonnin, Juan Hidalgo
y Juan Alvarez Garcfa. Este CD esté patrocinado por Aguas
Minerales de Firgas, S.A.

Los discos de RALS, producto del convenio de colaboracién
de El Museo Canario con la Asociacién de Compositores
y Musicélogos de Tenerife, pueden adquirirse mediante
suscripcion o directamente en la Tienda de El Museo.

EL MUSEO CANARIO

Socio. N2

la p'réhist:c')ri-a

la historia _

al ima] a;emp:c eqtan €n manos

de qtmn las e presente.

SER SOCIO DE EL MUSEO ES APOSTAR POR LA DEFENSA Y EL ESTUDIO DEL ACERVO HISTORICO DE CANARIAS
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La Pinacoteca de El Museo Canario
La recuperacién de una coleccion olvidada

et

f’ui\'tllfc‘ Manolo Millares (e. 1948).

a ]'lin‘:l(.'()h:‘cil CS une {_I{_“ Iil.‘; CUI('L'EilJn(‘ﬂ menos
conocidas de las que integran los heterogéneos
fondos de El Musco Canario. A lo largo de su
dilatada y centenaria trayectoria en el seno de
la Sociedad Cientifica se ha ido dando forma a una
modesta coleccion pictérica en la que, sin embargo, pueden
ser advertidos los destellos de algunas obras de gran interds.

RETRATOS

El deseo de perpetuar la memoria de los miembros mis
destacados de la directiva de nuestra sociedad ha sido
una de las razones que han contribuido al crecimiento de
esta seccion de la coleccion. Asi, nos encontramos ante
24 retratos cuya cronologia se sittia entre 1862 (Retrato
de Domingo José Navarro, de Manuel Ponce de Ledn y
Falcon) v el ano 2001 (Retrato de Juan Rodriguez Doreste,
de Silva). Esta galeria de hombres ilustres estd integrada,
ademds de por lo ya anotados, por personalidades de la
talla de Gregorio Chil y Naranjo, Eusebio Navarro Ruiz,

Juan de Ledn y Castillo, Baltasar Champsaur y Sicilia,
Vicente Ruano y Urquia, Juan Padilla y Gregorio Millares
Cordero, entre otros.

il pintor palmero Manuel Gonzdlez Méndez, uno de los
mds destacados artistas de la escena pictérica canaria,
realizé tres de estos retratos. En 1896, siguiendo la linca
historicista que marca buena parte de su trayectoria
artistica, figuré a Eusebio Navarro Ruiz en un recreado
ambiente dieciochesco. El cofundador de El Musco
Canario, Gregorio Chil y Naranjo, fue representado en
1900 siguiendo las lineas propias del retrato decimonaénico,
destacando su profunda penetracion psicoldgica. Ese
mismo aio, Gonzilez Méndez legd a EI Museo la paleta
utilizada para pintar la imagen de Camille Saint-Saéns,
lienzo propiedad del Ayuntamiento de Las Palmas de Gran
Canaria. Este til de pintor ha sido incluido en esta
seccion por el hecho de que en el dngulo inferior derecho
del mismo se inserta una copia abocetada en miniatura
del aludido retrato consistorial.

I.- El retrato de Gregorio Chil y Naranjo y la paleta del pintor han sido restaurados entre los afios 1999 y 2001 por D Amparo Caballero Casassa.
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Retrato de D. Juan Rodrigue=z Doreste. Silva (2001 ).

Domingo José Navarro y Juan de Ledn y Castillo, primeros
presidente y vicepresidente de El Museo Canario, forman
parte de esta galerfa de insignes gracias a los lienzos salidos
del taller de Santiago Tejera Quesada. En esta ocasion la
pincelada suelta del primero se contrapone al rigor del
seaundo. No obstante, en ambos casos se emplea un
idéntico esquema compositivo —rostro ligeramente incli-
nado hacia la derecha del espectador—, sobre-saliendo las
inteligentes miradas de ambos personajes’.

A lo lareo del siglo XX, el retrato no ha sido despreciado
por los responsables de la Sociedad Cientifica, destacando
la copia que en 1904 realizara Amaranto Martinez de
Escobar de la efigie pintada cuatro afos antes por Manuel
Gonzilez NMéndez; la representacion de Baltasar Champs-
aur y Sicilia salida del pincel de Cirilo Sudrez en 1926 la
fi-guracion del misico Gregorio Millares Cordero, debida
a Manuel Ruiz; y, entre otros, el retrato de Juan Rodriguer
Doreste, pieza encargada por El Museo Canario en el aiio
2001 al pintor Silva como homenaje al hombre que, ya
fuera como vicepresidente segundo —cargo que ocupo
entre 1960 y 1963—, o como secretario —funcion que
cumplié durante 16 afios (1963-1967/1969-1981 ), trabajé
decididamente en pro de esta Sociedad.

PAISAJES

Entre los 29 paisajes que forman parte de la coleccion
destacan los salidos de los estudios de pintores de la talla
de Manolo Millares, Elfas Marrero, Bonnin Miranda,

Manolo Ruiz o Agustin Caballero Casassa. Sin duda alguna,
las dos acuarelas de Manolo Millares son las dos piezas
mas destacadas de esta seccion de la coleccion. Fueron
pintadas por ¢l fundador de "El Paso" en la década de
1940, presentindose junto a otras 16 piezas en Ll Museo
Canario en 1948. Tanto la figuracion como el procedi-
miento técnico empleado, nos muestran a un Millares
"desconocido" para buena parte del publico, conocedor
de su importante produccion matérica y gestual posterior.

La acuarcla ha sido un procedimiento muy vinculado a
la pintura de paisaje, razén ésta por la que no debe extraniar
que haya sido la téenica empleada por Elias Marrero -
gran acuarelista de prestigio internacional-, Francisco
Bonnin Miranda®, Angel Gonzélez Doreste, A. Moreno
Calvo o Josefina Aguiar Cirdenes en las obras conservadas
en El Museo Canario.

Sin embargo, no podemos olvidar los lienzos en los que
el 6leo se erige en el intermediario técnico y expresivo.
Manolo Ruiz® —=del que nuestra institucion conserva dos
significativos paisajes—, P. de Vega o Agustin Caballero
Casassa’, son algunos de los artistas que se han servido
del éleo como materia pictorica.

ABSTRACCION

Es una de las secciones mis interesantes de nuestra
pinacoteca. No sélo por la calidad y valor histérico de las

I 1 obras conservadas, sino porque la mayorfa de las piczas
han pasado a formar parte de nuestros fondos a raiz de la
dindmica accion cultural desempenada por la institucidn

en las décadas centrales del siglo XX.

La habitual actividad expositiva emprendida en El Museo
Canario a partir de la década de 1950 llevé aparejado el
ingreso en El Museo de obras de artistas tan destacados
de la escena vanguardista insular como José Julio Rodriguez,
Rafael Bethencourt "Rafaely” o Juan Luis Alzola. Tl
primero, cofundador del grupo PIC (Pintores Indepen-
dientes de Canarias, 1947), presentd su obra en la sala
de exposiciones de la Sociedad Cientifica en 1950. Bajo
el titulo de "Arte Absoluto 1949-1950" fueron reunidas
30 piczas en las que, tal como planteaba Eduardo Wester-
dahl en el catilogo de la misma, José Julio habia derivado

hacia " un lenguaje de inteligencia universal..."* en el

2.« El retrato de Juan de Ledn v Castillo ha sida restaurado en el ano 2000 por D* Amparo Caballero Casassa.

3.- Expuso 25 acuarelas en El Museo Canario entre el 14 y el 26 de mayo de 1949, En el catilogo de la muestra Eduardo Westerdahl elogia su

obra dirigiendo a su autor calificativos como

-..Beflexivo, segura, colorista, luminoso, sonoro, sereno. "

4.- Manolo Ruiz expuso su obra en la sala de El Museo Canario entre el 5 y el 20 de diciembre de 1973. Uno de los paisajes presentados en
esta muestra pasé a formar parte de la coleccion de nuestra Sociedad. Ha sido restaurado recientemente por D* Amparo Caballero Casassa.

5.- Agustin Caballero Casassa expuso su obra por primera vez en Ll Museo Canario entre el 14 v el 29 de octubre del ano 2000, El artista doné
un paisaje a la Sociedad. adquiriendo ésta, a su vez, una expresiva figuracién de una mujer con un nino.

6.- La exposicion de José Julio se celebré en El Museo Canario entre el 11 y el 23 de marzo de 1950. Estaba integrada por 30 obras sobre papel

{guaches, acuarelas v tinta china).
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que la linea y el color desempeniaban el papel protagonista.
La obra de "Rafaely", miembro del grupo Espacio (1960)
presenta, a pesar de su temprana fecha de realizacion
(1957). el rigor geométrico y la preocupacion formal que
tanto caracterizaria a los integrantes de aquella agrupacion
artistica. Finalmente, Juan Luis Alzola -fundador de
Contacto 1 o Contacto Canario en 1975-, estd presente
en nuestra coleccién con una obra en la que la figuracion
se sacrifica en beneficio del color, tinico elemento expresivo
y dindmico de la composicién Juan Luis Alzola,”.

El catdlogo de esta seccion de nuestra pinacoteca es
completado con obras de los artistas Francisco Tauro,
Nané®, Teo Mesa -del que se conservan dos obras pintadas
en 1995 v 1996-, Kiori, Yolanda Graziani o Francisco
Javier Garcia Cruz’.

TEMATICA RELIGIOSA

Fl tema religioso sélo estd presente en El Museo a través
de 3 obras. Una valiosa liguracion de "San Juan .'\'q:mu;.J{'(.*ur:”,
vinculada a la escuela del dieciochesco Juan de Miranda'”;
una dramética v expresiva representacion de la "Resurreccion
de los muertos", salida del pincel de M* Victoria G. Fresco,
cuya obra fue presentada en El Museo Canario en 1967:
y una escena eclesidstica realizada por J. Montull en 1967,
son las tnicas piczas conservadas a través de las

que se constata la influencia de la religion en el arte.

OTROS GENEROS

Finalizamos nuestro breve recorrido pictérico’’ haciendo

referencia a cuatro obras que no pueden ser incluidas de

una manera precisa en ninguno de los géneros a los que
nos hemos referido con anterioridad, pero que no pueden
ser olvidadas, puesto que sus autores presentan un valor
indiscutible en el contexto general de la historia del arte
en nuestro archipiélago. Nos referimos a las piezas inspi-
radas por Juan [smael, Pepe Ddmaso, Felo Monzan y
Santiago Santana.

Juan Ismael y Pepe Didmaso estdn presentes a través de

dos enigmidticas obras. Un estitico y onirico "Paisaje”

pintado en 1947 nos muestra a un Juan Ismael inmerso
en una enriquecedora aventura surrealista'?. Mientras, la
mirada melancélica de un nifio y la monumentalidad de
un recio caballo blanco dominan la composicion de "Nifno
y eaballo”, obra salida del taller de Pepe Ddmaso'?

De Felo Monzén y Santiago Santana -dos histdricos inte-
grantes de la Escuela Lujdn Pérez-, posee El Museo sendas

(.]}}I_':IS I'L'pl‘L'.\'t‘I‘l[Llli\';i,‘-& dl_‘.i centro a(.‘::l(l(‘l'i'li(;t_! con ¢ (.ith' s€
encontraban vinculados. En efecto, tanto la "Composicidn
con dos figuras", pintada en 1948 por Felo Monzén y
presentada pablicamente ese mismo aiio en el seno de una
exposicion titulada "40 esquemas de sintesis canaria”; como
el austero paisaje presidido por un reseco cardon creado
por Santiago Santana, pueden ser identificadas con aquella

"siutesis canaria” defendida por los responsables de la escuela
de arte fundada por Domingo Doreste "Fray Lesco'.

San Juan Nepomuceno. Escuela de Juan de Miranda.

7.~ Juan Luis Alzola, miembro de la denominada "Generacién de los 70", expuso en El Museo Canario en 1971

§.- Nané presentd su produceidn pictirica entre el 26 de abril v el 12 de mayo de 1971 en El Museo Canario.

9.- El dleo sobre D.M. pintada por Francisco Gareia Cruz -titulado Cerea de la luz I-, fue pintado en abril del ano 2000 y donado a EI Museo

Canario por D. Lothar Siemens Herndandez.

10.- La obra [ue restaurada en 1996 por ® Dicil de la Rosa Vilar.

[1-. Formando parte de la coleccion se encuentran, ademds de las citadas, obras de Santi Suros, B. Ripoll, |

ulidn Quirante, Angel Gonedler

Dareste, Juan Guillermo Manrigque de Lara, Mario Comas Batista, Angel Gustavo, Martin de Vidales, F. Guillén y Folke Sjiberg.

12

2.- La obra pintada por Juan Ismael [ue restaurada por los miembros del servicio de restauracion del C.AAM. con motivo de la exposicion

monogrilica inaugurada por dicho Centro de Arte en septiembre de 1998,

13.- "Nisio v caballo" fue presentada en El Museo Canario junto a otras 40 obras entre el 26 de noviembre y el 13 de diciembre de 1938,
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Gregorio Chil,

“traductor jurado”

Javier Campos Oramas

Cuando hablamos de los afios sesenta del siglo XIX podemos
comentar sin extrafieza la presencia de europeos no esparioles
en nuestras islas. Estos extranjeros residian, principalmente,
como gentes dedicadas al comercio, y ello generaba algunos
problemas de comunicacion que han dado pie a numerosas
anecdotas, no siempre festivas. Sea este comentario el caso
de una de ellas, que se solventd con la ayuda de la traduccion
hecha por el Dr. Chil y por don Manuel Gonzélez.

Bien es sabido que Gregorio Chil estudié la carrera de medicina
en Francia; no era extrafio este proceder en los jovenes
canarios de aquel entonces. El futuro médico marché a Paris
con los usuales sacrificios econémicos de sus padres, que
tuvieron que hipotecar y pedir prestado para ello. Durante
sus largos estudios no parece que volviera a su tierra natal,
algo impensable hoy, cuando con cualquier disculpa el
estudiante visita a sus padres. Esta larga estancia le permitio
y obligd a conocer y defenderse solventemente en la lengua
gala.

En agosto de 1868 fallece en Paris, en el balneario de
Allevard, la sefiorita Juana Jaber y Ripoche. Quince dias
antes habia fallecido su padre, el viudo Luis José Jaber
Jennet, comerciante francés residente en Las Palmas de
Gran Canaria. Ambos, tal vez delicados de salud, habian
partido junto con Elisa Jobard Jennet al pueblo de origen de
los hermanos Jobard: Foncine le Haut.

En el plazo de catorce dias Elisa Jobard se ve sola. El tragico
acontecimiento va a generar una correspondencia luctuosa
y obliga al resto de la familia Jobard a solicitar la colaboracion
de Juan Bautista Ripoche, cufiado del difunto, para tramitar
los documentos de la testamentaria.

El inmediato paso por parte de Ripoche es notificar y registrar
las cartas recibidas desde Paris, una de las cuales debe ser
traducida. El dia 1 de septiembre de 1868 se nombran
traductores en estos términos: “‘Seguidamente comparecieron
ante el sr. Juez y ante mi asistencia comparecieron los
peritos don Manuel Gonzélez y don Gregorio Chil, vecinos
de esta ciudad, quienes impuestos del objeto de su com-
parecencia dijeron que aceptan el cargo y juran por Dios
y una sefal de la Cruz que hacen segtin dné [sic] desem-
penarlo bien y fielmente segun sus conocimientos, son
mayores de edad y firman con dicho sr. Juez de que doy fe".

D. Gregorio Chil
v Naranjo

Se inicia la testamentaria y surge esta nota que resumo: Juan
Bautista Ripoche, vecino y del comercio de esta ciudad, ante
V.I. como més haya lugar en derecho parezco y digo que
Dfa. M? Josefina, D. José Eduardo, Dria, M* Elisa, Dna. M®
Eugenia y Dfia. M* Aniceta Jobard, asistidas de sus respectivos
esposos, otorgaron a mi favor y en debida forma en Francia
el poder de que acompafio copia completamente legalizado
y para utilizar el mismo SUPLICO a V.|, que, habiendo
presentado la copia y mediante hallarse en idioma franceés,
se sirva V.I. nombrar dos intérpretes o peritos que la traduzcan
y hecho asf que se protocolice en la Notaria de don Agustin
Millares y se me den las copias que salicite. Las Palmas, a
ocho de febrero de mil ochocientos sesenta y nueve (firman
Antonio Lopez Botas y Juan Bautista Ripoche),

Se vuelve a repetir la formula notarial que reza: “Seguidamente
comparecieron ante el sr. Juez y de mi, el escribano, los
traductores nombrados, don Manuel Gonzalez y don Gregorio
Chil, quienes enterados del nombramiento que les resulta
hecho dijeron: que lo aceptan jurando en legal forma desem-
pefar bien y fielmente el cometido. Acto seguido y con
exhibicién del poder, procedieron a la traduccién de la forma
siguiente ..."

El legajo esta formado por una carta de Ch. Hofmann, el
documento-poder de la familia Jobard registrado en el notario
Paul Edouard Cordier, mas las traducciones realizadas por
Gonzalez y Chil, a lo que se afiaden los previos y aclaraciones
realizadas en la propia notaria de Agustin Millares Torres.
Todo ello podemos localizarlo en el Archivo Provincial de Las
Palmas, legajos de dicha notaria, tomo 3.393, n® 3786, afo
1868 y tomo 3.395, n° 76, afio 1869. No transcribo la
documentacion por farragosa y porque creo que es innecesario
hacerlo ahora.

¢ Tendria gratificacion el servicio o se entenderia a la romana:
un servicio a la comunidad, por lo tanto un honor? Nada hace
referencia a este asunto. Es presumible que, debido a la
infrecuencia de la prestacién, fuera un atento favor que
honraba al traductor por erudito y estimaba como persona
de tales prendas morales a quien se le confia una labor
delicada como la aqui expresada.

Con este documento, que no habia transcendido, salvo en
funcién estricta, tenemos otro aspecto gratificante en la
biografia del fundador de El Museo Canario,
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Victor Montelongo Parada




os ocupamos hoy de la
sabina, un pequeno drbol
propio de las zonas bajas
y medianfas de las Cana-
rias centro-occidentales,
que a grandes rasgos nos
recuerda a un ciprés, de-
notando asi, en un primer
aolpe de vista, el paren-
tesco existente entre ellos
cComo I'I'Ii(fl“l)f()ﬁ {IL‘ Iil
misina familia botdnica de
las cupresidceas. Las sabinas adultas, que pueden alcanzar
hasta 8 metros de altura, tienen como uno de sus rasgos mds
caracteristicos, facilmente observable, unas diminutas hojas
a modo de escamitas imbricadas que recubren la totalidad
de las ramitas jévenes en que se insertan. También son muy
delatadores sus peculiares frutos denominados arcéstidas,
que son globosos, de tamano algo mayor que un garbanzo,
con superficie satinada de tonalidad pardo rojiza. Completan
la fisonomia de la sabina un tronco con corteza grisdcea
fibrosa, que se desprende en tiras longitudinales, y una copa
muy ramificada.

Podemos hoy observar sabinas en mas o menos cantidad en
todas las islas de la provincia tinerfeiia, siendo quizd los
sabinares de Vallehermoso. en [La Gomera, los que mejor idea
nos pueden dar de lo que fueron en el pasado las formaciones
vegetales dominadas por esta especie. En islas como Lanzarote
y Fuerteventura, donde no se conocen vestigios naturales de
la sabina, dados sus requerimientos, no es descartable que en
¢l pasado hubiesen podido existir, y de hecho ejemplares
plantados por el hombre en las tierras majoreras de Betancuria
se han naturalizado sin dificultad. Pero sin duda las sahinas
canarias més espectaculares son las multicentenarias sabinas
herrenas de La Dehesa, aquéllas de robustos v retorcidos
troncos que sostienen una copa abanderada, f'nrjaldn por los
alisios en una tierra mucho tiempo considerada como los
confines de Occidente, que parecen invitar a las velas para
dejarse llevar hasta la otra orilla del Atldntico.

Hasta fecha muy reciente se identifico a las sabinas de
Canarias con la denominada sabina negral (Juniperus phoeni-
cea 1..) de las regiones mediterrdneas, pero a la luz de los
tltimos estudios, actualmente se le considera como una
subespecie autdctona de otra especie mediterrinea estrecha-
mente cercana a aquélla: Juniperus turbinata Guss. ssp.
canariensis (Guyot in Mathou & Guyot, Rivas-Martinez,
Wildpret & Pérez de Paz). Este nombre cientifico se compone
del genérico Juniperus, nombre latino del encbro (especie
que dio nombre al género), el especilico turbinata, probable-
mente en alusion a la forma de cono invertido de las carac-
terfsticas prolongaciones de las ramas (no ha sido posible
consultar la deseripeién original de esta especie) y el subes-
pecifico alusivo al archipiélago canario.

En Gran Canaria la sabina es hoy un drbol raro. De hecho,
hay que adentrarse por los mds reconditos lugares de la isla
para poder observarla en estado natural, por lo comin
entaliscada en riscos y andenes. Sin embargo en ¢l pasado
no fue asi. En primer ]ugar, la rica toponimia de la isla que
tiene por raiz el término sabina, que supera la cincuentena,

es ya un indicador. Algunos riscos, lomos, lomitos, mesas,
puntas, puntones, altos, altillos, morros, hoyas, barrancos,
barranquillos, caideros, umbrias, caiadas, degolladas, pasos,
casas, corrales, llevan el epiteto sabina o algin derivado de
éste como sabinas, sabinal, sabinilla o aguasabina, particular-
mente abundantes en municipios del suroeste como San
Bartolomé de Tirajana, Mogdn y San Nicolas de Tolentino,
pero sin excluir otros como Las Palmas de Gran Canaria,
Galdar, Agaete, Artenara, Tejeda, Valsequillo y Santa Lucfa
de Tirajana.

Ademds de la toponimia, que suele ser un testimonio razo-
nablemente fiable, tenemos los textos histdricos, donde se
reficre el uso de la madera de sabina por la poblacion
grancanaria prehispanica, y los testimonios orales de personas,
que atin hoy, recuerdan, por haberlo vivido en primera persona
o por haberlo oido a sus mayores, cémo al roturar tierras
hasta entonces incultas, como es el caso de las inmediaciones
de Castilletes y de La Casa de los Judios, en la zona limitrofe
entre los municipios de Mogdn y La Aldea de San Nicolds,
aparecian grandes cantidades de raices de sabinas. En este
punto es importante resaltar la excelente calidad de la madera
de sabina, que la hace poco putrescible, al modo de la tea.
Otros testimonios son los casos de sabinas aisladas singulares,
que hasta fechas recientes crecian en localidades muy
concretas, como la existente en La Caldereta, junto al Pico
del Inglés en Tafira, u otra hincada en una chapa de las
paredes interiores de la Caldera de Bandama.

Por dltimo, tenemos argumentos mds incontestables de esa
presencia pretérita, como es la realidad fisica de esas antiguas
sabinas que formaron parte del paisaje grancanario: de una
parte los arqueoldgicos, donde llama la atencién la cantidad
de restos de madera o de lena de sabina que aparece en
determinados yacimientos y, de otra, quizds ¢l mds contun-
dente, el apreciable nimero de tocones que atn hoy podemos
encontrar en algunos puntos, como en ¢l borde inferior del
pinar de Tirajana o en la zona de Los Secos, en pleno oeste
de Gran Canaria, en este tltimo caso con ejemplares que
en su dia crecieron muy cercanos al mar.

La razon de la actual escasez de sabinas en Gran Canaria
debemos encontrarla en la calidad de su madera. Resinosa,
fragante, de color rojizo, parecida a la del cedro, era apreciada
tanto en cbhanisteria como para trabajos més rudos, siendo
muy frecuente el uso de sus tillas para armar la base de los
tejados. Igualmente estas tillas eran usadas para hacer fuego
al igual que la tea. A partir de los datos histérico-arqueolégicos
v los emogrificos, su uso continuado se remonta a los tiempos
prehispanicos, y el abuso en su tala la ha llevado a ser hoy
una especie rara en la isla. Otro de los usos conocidos de la
sabina ha sido el medicinal, atribuyéndosele a sus hojas,
entre otras, propiedades diurcticas, vermifugas y de emena-
gogo poderoso, hasta el punto de considerdrseles como
abortivas.

Arbol de lento crecimiento, compensa esta lentitud con la
prolongada longevidad comiin a muchas coniferas, ademis
de que, una vez establecida, es capaz de soportar prolongadas
sequias. Cabe esperar que las incipientes repoblaciones va
realizadas con esta especie tengan ante si un dilatado futuro.
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niendo el texto de la primera guia turistica de Canarias: Guia
E L PAISA]E DE pintoresca de Gran Canaria (1939). También estuvo atento
a lo que hacfan los demds para vigorizar el conocimiento de
GRAN CANAR IA la isla, dmbito este en que debemos ubicar su eritica del libro
Isla Azul', publicado por el joven sacerdote canario Pablo

: ; SN
[ r'N [ E’ ! [ IB R O Artiles Rodriguez (1906-1983)°,
En Isla Azul descubrié Fray Lesco una obra de juventud,
supeditada a "las demasias, tmpetus y lozanias propias de un
, primer vielo", y un libro de devocion a Gran Canaria, proba-

blemente redactado en las horas de melancolia vividas por

de Pablo Artiles (1 93 7) el autor durante su estancia en Roma. Pero, ante todo, le

parecié un libro desbordante que tendfa al canto, un canto
Maria del Carmen Garcia Martin elevado para honrar a los municipios de aquella isla.

Ein la "Introduccian” el autor refiere cudles son sus propositos:
en Isla Azul pretendié trasladar a las cuartillas las impresiones
agradables y los matices diversos recogidos en su "lsla
Pintoresca". Las paginas del libro, por tanto, suponen la
expansion v el desahogo de su espiritu a través del correr de
la pluma "dibujando, literariamente, los bellos paisajes y las
diversas variedades y caracteristicas de los pueblos de Gran
Canaria". Sin anhelos mercantiles ni literarios, su mixima
aspiracién era continuar el camino iniciado por los grandes
intérpretes del sentimiento canario —Fray Lesco v Néstor—
quienes, en su opinién, habian marcado la ruta a seguir para
realizar la posesion literaria y estética de Gran Canaria.

Pablo Artiles recorrio su isla en actitud de peregrino contem-
plativo; de esta [orma, a través de un estilo impresionista
—como apuntd Doreste describi6 casi todos los municipios
de laisla, desde Las Palmas capital hasta San Lorenzo, aunque
para Fray Lesco los pasajes mds acertados fueron los referidos
—_— — a Artenara, Tejeda v Mogdn. Doreste, tan entusiasta de lo
La Cruz de Tejeda en los aitos de 1920 (Foto Maisch) lirico y sentimental como Artiles, seleceiond —entre los
esde los primeros anos del siglo XX Domingo  diversos elementos evocados por el sacerdote— los viejos
Doreste Rodriguez (1868-1940) —Fray Lesco—  castillos, las ermitas originarias, las leyendas populares v los
advirtié sobre la necesidad de perfeccionar la bancos de tea de la Catedral, "en que nos sentimos felices los
oferta turistica en Canarias. Para este autor se  que vivimos de recuterdos”. Con idéntica competencia critica
habfa convertido en una necesidad capital en nuestra econo-  subrayé que el autor hubiese esmaltado su prosa con textos
mia que a las excelencias climdticas y paisajisticas se sumase  de muchos de los poetas que habian endechado la isla: "Puede
toda una serie de reformas que debian afectar a la red de  decirse que nuesiros poetas regionales glosan el texto", concluyé
C(Jn1llr}iCL}C'i(ll1eS, | |i1.‘§ iHE:]'EICSLTLICLU[HS }". SOE}]‘C TOC][_), d Ii.l El[)LJnlllndU el ](J.‘{ NUIMEraosos 1‘!’&[%111@[11:05 (1(‘. (Tﬁ'il_-':l.“if_'{_] d(_'
formacion del personal que debia tratar con los visitantes.  Figueroa, Viera y Clavijo, Tomds Morales, Alonso Quesada,
Doreste solicitaba la mejora de los servicios, que las personas — Tomds Ventura (cuyo pseudénimo fue Félix de Montemar),
destinadas a la atencién personal de nuestros turistas fueran  Tomds Arroyo, Francisco Vega, Mariano Herndndez —ademis
atentos y que, como poco, conocieran su tierra para poder  de un considerable repertorio de leyendas, isas, folias y
luego explicarla al que llegaba deseoso de conocer nuestros — coplas— que fueron insertados en Isla Azul’.
rincones mis reconditos. El mismo colaboré en esta misién
participando en numerosas asambleas y comisiones de la  Doreste encontrd en Isla Azul abundantes elementos favora-
Junta Provincial de Turismo de Gran Canaria, escribiendo  bles, pero también algunos perjudiciales: las hipérboles y "la
teéricamente sobre el asunto, redactando hermosas cronicas — mera literatura" a las que se acogi6 el autor cuando no
paisajisticas que bosquejaban, con notas impresionistas, encontraba la expresién apropiada para confirmar su amor
lugares como Teror, Tejeda o Temisas, v, finalmente, compo-  a Gran Canaria. Posiblemente con esta afirmacidn remitia

1.- Escuela Tipogrilica Salesiana de Las Palmas, 1937,

2.- "Isla Azul: estampas de los pueblos de Gran Canaria", Canarias, n” 317 (agosto de 1937), pdg. 4; Hoy (Las Palmas de Gran Canaria), 17 de
noviembre de 1937,

3.- Repard en la signilicativa ausencia en [sla Azul de Fernando Gonzilez, "de tan hondo sentir isleiio” para Doreste,
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a fragmentos como el que sigue: "1Y el sol, fanal lejano, oro
derretido en ascuas, es una flor de luz, wn rosetdn luminoso,
la paleta y la fuente de los colores donde el Divino Artifice
v mu_famfr; su pirtc(.’f para pintar estos cuadros inenarrables,

. . i
f!if(.‘ Tejor son IIJ(H'EJ seniir f]lif{.‘ j'.’i“'[f L’.\’PI’JJ‘IL’J'.[ : g

Para complementar la visién procurada por Dareste sabre
Isla Azul vamos a transcribir una misiva enviada por el
critico al autor. Resulta interesante porque, en esta ocasion,
v va libre de posibles reparos —debido al cardcter privado
del documento— muestra una opinién mds severa a la vez
que eshoza algunos de los elementos ordenadores de su
teoria de la literatura:

Mi distinguido amigo: Creo que para juzgar
con acierto una obra de arte es necesario partir de
la intencion del artista. Sin esta base de comprension
se corre ¢l riesgo de agitarse en el vacio v de dar
estocadas al aire. Para mi, usted se ha propuesto
en Isla Azul hacer obra de poesia. Debo adelantarle

que le estimo a usted poeta, siquiera en potencia.

Tan alta cualidad obliga a tratarle a usted sombrero Pabilo Artiles Rodriguez (1906-1983),
en mano, pero con mds exigencia; a relevar las
verdaderas bellezas de su obra v a recalcar sus No ha sido este libro fruto de un trabajo
errores. Si hubiera usted eserito un libro banal, con meditado v bien medido, sino de una aficién y atecto
las cuatro [rases de pragmitica quedariamos usted de nuestra lsla, y un entretenimiento a mi gusto por
v vo satisfechos. la literatura, aunque sea deficiente como la mia: por
[...] Para escribir fsla Azul ha contado eso se pueden apreciar en ella los defectos de haberme
usted con un sentimiento exquisito de amor a su olvidado de Fernando Gonzilez v del paisaje "de austera
tierra. s lo principal; pero no basta para lograr la belleza de la llanura del Sur”. Al primero le conocia
poesia. Es necesario, como en toda obra de arte, sélo en algunas obras primeras, pero que no tenfa a
sublimar ese sentimiento, es decir, llevarle a con- mano cuando escribi el libro; los paisajes del Sur tal
templacion, desindividualizarle, darle valor universal. vez se me escaparan por no haber en ellos precisamente
No es metalisica, amigo mio. Usted lo 10;_{m aveces ninguna ciudad con .\1L|r1it'ipiu (en las llanuras me
v por ello insisto en que es usted pocta. refiero); aunque algo insintio en el capitulo a S. Lucia,
[...] En resumen, la obra, caleidoscopica como paso abligado para llegar a esta ciudad, sobre la
por naturaleza, debié mantener en todas sus partes Ilanura, pero no con la intensidad que se merecian.
un tono lirico mesurado y dictil, que le hubiera a Me agrada la cita que me hace de pdrralos
usted permitido recorrer sin violencia todo un que le han agradado asi mismo a usted, porque puedo
pentagrama, desde el limite de la prosa hasta el ver, dado su buen gusto, por donde puedo caminar
agudo de la poesia, con desembarazo, v sin caidas. para el acierto.
Pero hay en ella mucho espurio (hipérholes. énfasis, Lo tnico que me salva, como usted me dice,
frases meramente sonoras, latiguillos literarios, es mi buena voluntad que no me basta; pero me serd
repeticiones, ete.) que me hacen recordar la prosa permitido, mientras no alcance la madurez literaria
poética periodistica de que le he hablado. En parte conveniente, estos ensayos que pueden servirme de
me parece que le ha darado a usted el afin de ejercicio prictico, y que me impulsen a hacer algo para
tratar todos los pueblos v comarcas de la Isla por afinar la pluma.
igual, para que ninguno quedara descontento, en :No cree usted, distinguido amigo, que mu-
lo cual ha malgastado usted mucho esfuerzo. Su chas mds podrian ejercitarse en dar a conocer nuestra
prologo le salva. Me parece usted muy digno de ser tierra, si se despertara una gran aficion conveniente
perdonado porque ha amado mucho.” entre la juventud por los "motivos canarios”, asi en

literatura como en arte?
La correspondencia entre el pdrroco v el literato fue copiosa
en relacion a esta publicacién de 1937, pero de ella sélo con-  Como sucedid siempre, Doreste admird —antes que la téenica
servamos una parte: la que Artiles le remitié a Doreste. De una o la pericia formal- la sinceridad v la honrade literaria del
de sus cartas extraemos las interesantes |)at]z|h|‘;1ﬁ que siguen: escritor.

=z

5. Eid. cit., pag. 11¢

6.- Las misivas que insertamos en este trabajo pertenecen al Archive Familiar de don Manuel Doreste Sudrez, a quien agradecemos su colaboracion.
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